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NOLIGUMS
STARP EIROPAS SAVIENIBU UN JAUNZELANDI,
IEVEROJOT 1994. GADA VISPAREJAS VIENOSANAS
PAR TARIFIEM UN TIRDZNIECIBU (GATT) XXVIII PANTU,
PAR VISU ES CLXXV SARAKSTA IEKLAUTO
TARIFA KVOTU KONCESIJU GROZISANU SAKARA AR
APVIENOTAS KARALISTES IZSTASANOS
NO EIROPAS SAVIENIBAS
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EIROPAS SAVIENIBA,

turpmak “Savieniba”,

un

JAUNZELANDE,

abas kopa turpmak “Puses”,

NEMOT VERA sarunas, kas norisinajas saskana ar 1994. gada Vispargjas vienoSanas par tarifiem
un tirdzniecibu (GATT) XXVIII pantu, par ierosinatajiem Eiropas Savienibas CLXXYV tarifa
saraksta ieklauto tarifa kvotu koncesiju grozijumiem sakara ar Apvienotas Karalistes izstaSanos no

Savienibas, ka PTO dalibvalstim pazinots dokumenta G/SECRET/42/Add.2,

ATZIMEJOT, ka 3aja gadijuma izmantota pieeja atspogulo unikalos apstaklus, kas izriet no

Apvienotas Karalistes izstasanas no Savienibas,

IR VIENOJUSAS SADI.
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1. PANTS

Merki

Neskarot turpmakas sarunas saskana ar 1994. gada GATT XXVIII pantu un tikai saistiba ar
Apvienotas Karalistes izstasanos no Savienibas, $§2 noliguma mérkis ir vienoties par tarifa kvotu
koncesiju grozisanu un izrieto$ajam Savienibas kvantitativajam saistibam, kas vairs neietver
Apvienoto Karalisti, attieciba uz tarifa kvotam, par kuram Jaunzelandei ir tiesibas risinat sarunas

vai tiesibas apspriesties saskana ar 1994. gada GATT XXVIII pantu.
2. PANTS
Pieeja, kas $aja gadijuma piemé&rojama tarifa kvotu apjomiem
Savieniba un Jaunzelande saprot, ka pieeja, kas jaizmanto attieciba uz Siem PTO tarifa kvotu
apjomiem unikalajos apstaklos, kad Apvienota Karaliste izstajusies no Savienibas, bis tada, ka
planotas kvantitativas saistibas So PTO tarifa kvotu veida, ko uzne€musies Savieniba, kopa ar

atbilstoSajam PTO tarifa kvotam, ko Apvienota Karaliste uznémusies péc izstasanas no Savienibas,

neparsniegs So kvotu apjomus, kas noteikti Savienibas (ES 28 dalibvalstu) tarifa saraksta.
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3. PANTS

Savienibas, kuras sastava vairs nav Apvienota Karaliste, tarifa kvotas

1.  Attieciba uz turpmak minétajam tarifa kvotam Jaunzeélande un Savieniba vienojas par Sadam

planoto saistibu izmainam:

a) tarifa kvota 006 (svaiga, atdzes€ta vai saldeta augstas kvalitates liellopu gala): Jaunzelandei

konkréti noteiktas kvotas Savienibas apjomu korigé uz 1102 tonnam;

b) tarifa kvota 020 (aitas gala): Jaunz€landei konkréti noteiktas kvotas Savienibas apjomu korige

uz 125 769 tonnam;

c) tarifa kvota 030 (vajpiena pulveris): §1s erga omnes kvotas Savienibas apjomu korigé uz

62 917 tonnam.

2. Attieciba uz turpmak minétajam tarifa kvotam Jaunz€lande un Savieniba vienojas par $adam

planoto saistibu izmainam, lai veicinatu dazu tarifa kvotu izmantoSanu:

a) tarifa kvota 011 (saldéta liellopu gala; saldéti liellopu subprodukti): Savieniba kvotas robezas

noteikto nodokla procentualo dalu samazina no 20 % uz 15 %;
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b) tarifa kvota 032 (sviests): Savieniba atce] 1pasas produkta specifikacijas, kas tika piemérotas
saskana ar So tarifa kvotu, un produkta specifikacijas saskano ar kombinétaja nomenklatiira
noteikto sviesta definiciju, un atbilstibu attiecina uz visu HS kodu 0405 10; Savieniba atcel ar1
paslaik speka eso$o Komisijas IstenoSanas regulas (ES) 2020/761 51. panta noteikto
pienakumu, kas paredz saskana ar So tarifa kvotu importéto produktu svara un tauku satura

kontroli;

c¢) tarifa kvota 040 (veseli Cedaras sieri): Savieniba atcel Tpasas produkta specifikacijas, kas tika
piemérotas saskana ar So tarifa kvotu, un tiesibas izmantot So tarifa kvotu attiecina uz visu

KN kodu 0406 90 21.

3. Attieciba uz pargjam tarifa kvotam, par kuram Jaunzelandei ir tiesibas risinat sarunas vai
tiesibas apspriesties saskana ar 1994. gada GATT XXVIII pantu, Jaunz€lande piekrit ierosinatajam
tarifa kvotu saistibam, kas izklastitas dokumenta G/SECRET/42/Add.2 un ko Savieniba uznémusies

pec Apvienotas Karalistes izstasanas, nemot vera visas korekcijas, kas izriet no 4. panta.
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4. PANTS

Notiekosas Savienibas sarunas saskana ar 1994. gada GAT7 XXVIII pantu

1. Puses atzist, ka sakara ar Apvienotas Karalistes izstasanos no Savienibas, ka pazinots PTO
dalibvalstim, Savieniba turpina risinat sarunas un apspriesties ar citiem PTO dalibniekiem, kuriem

ir tiestbas risinat sarunas vai tiesibas apspriesties saskana ar 1994. gada GATT XXVIII pantu.

2. Minéto sarunu un apspriesanas rezultata Savieniba var apsvert 3. panta vai dokumenta
G/SECRET/42/Add.2 noteikto dalu un daudzumu vai citu nosacijumu izmainas. Ja §adi tiek
mainttas ieprieks€jas Savienibas tarifa kvotas saistibas, kuras minétas 3. panta un attieciba uz kuram
Jaunzelandei ir tiesibas risinat sarunas vai tiesibas apspriesties, Savieniba apspriezas ar Jaunzélandi,
lai pirms $adu izmainu veikSanas panaktu savstarp&ji apmierinoSu rezultatu, neskarot katras puses

tiesibas saskana ar 1994. gada GATT XXVIII pantu.
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5. PANTS

Nobeiguma noteikumi

1. Sis noligums stajas speka diena péc dienas, kad Puses ir pazinojusas viena otrai, ka ir

izpilditas to attiecigas min€tajam noliikkam nepiecieSamas juridiskas procediiras.

2. Sivienosanas ir starptautisks noligums starp Savienibu un Jaunz&landi, tostarp 1994. gada

GATT XXVIII panta 3. punkta a) un b) apakSpunkta vajadzibam.

3. Sis noligums ir sagatavots divos originaleksemplaros anglu, bulgaru, &ehu, danu, francu,
grieku, holandieSu, horvatu, igaunu, italu, 1ru, latvieSu, lietuviesu, maltieSu, polu, portugalu,
rumanu, slovaku, slovénu, somu, spanu, ungaru, vacu un zviedru valoda; visi teksti ir vienlidz
autentiski.

TO APLIECINOT, attiecigi pilnvarotie ir parakstijusi So noligumu.

Eiropas Savienibas varda Jaunzglandes varda
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